EN Direction Départementale des
P Territoires et de la Mer
PREFET

DE L'AUDE

Liberté
Egalité
Fraternité

Arrété préfectoral n°DDTM-SAFEB-2023-0001
portant mise en place de mesures de restrictions provisoires des usages de I'eau liées
a I'état de la sécheresse

Le Préfet de I'Aude,
Chevalier de I'ordre national du mérite,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU le Code de 'Environnement, notamment ses articles L.211-1, L.211-3, L.211-8, L.214-1
et6L.215-7,L.215-10 et R.211-66 4 70 ;

VU le décret n° 2010-0146 du 16 février 2010 modifiant le décret n° 2004-374 du 29 avril
2004 relatif au pouvoir des préfets, a I'organisation et a I'action des services de 'Etat dans
les régions et les départements ;

VU le décret du 13 juillet 2023 portant nomination de Mr POUGET Christian en qualité de
préfet de 'Aude ;

VU le décret 2006-1526 du 4 décembre 2006 relatif a diverses mesures en matiére
vitivinicole ;

VU le Schéma Directeur d'’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) 2022-2027 du
bassin Rhéne-Méditerranée, approuvé le 21 mars 2022 ;

VU le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) 2022-2027 du
Bassin Adour-Garonne approuvé le 10 mars 2022 ;

VU larréte 2023-87 du 21/03/2023 modifiant I'arrété 2021-327 du 23 juillet 2021 relatif au
renforcement de la coordination des mesures de gestion de la sécheresse sur le bassin
Rhéne Méditerranée ;

VU l'arrété d’Orientation de Bassin relatif au renforcement de la coordination des mesures
de gestion de la sécheresse sur le bassin Adour-Garonne du 24/03/2023 :

VU larrété cadre n° DDTM-SEMA-2023-0116 du 22 juin 2023 portant définition d'un plan
d'action sécheresse dans le département de I'Aude ;

VU l'arrété préfectoral cadre n°DDTM/SER/2018/150-0002 du 30 mai 2018 fixant en
période de sécheresse, le cadre des mesures de gestion et de préservation de la
ressource en eau du département des Pyrénées-Orientales ;

VU larrété cadre départemental n° DDTM34-2023-05-13902 du 24 mai 2023 portant
définition du cadre de mise en ceuvre des mesures de restriction des prélévements et
usages de I'eau en période de sécheresse dans le département de 'Hérault

VU l'arrété cadre inter-préfectoral du 04 juillet 2017 portant définition d’un plan d’action
sécheresse pour le sous-bassin de la Garonne ;

VU r'arrété inter préfectoral du 16 juin 2023 définissant les zones d'alerte et le cadre de
mise en ceuvre des mesures de limitation des usages de I'eau en période de sécheresse
sur les bassins de I'ariegois de portées :



« inter-départementale sur 'Ariége / 'Hers-vif, I'Arize et la Léze,
* départementale sur le Salat, le Volp et 'Aude amont (Donezan) ;

VU larrété préfectoral portant définition des zones de répartition des eaux pour le
département de I'Ariége en date du 19 juillet 1994

VU Tl'arrété préfectoral n°2010-11-1321 portant définition des zones de répartition des eaux
pour le bassin versant de I'Aude médiane en date du 20 juin 2010 ;

VU rarrété préfectoral n°DDTM-SEMA-2016-0042 portant définition des zones de répartition
des eaux pour le bassin versant de 'Aude aval et affluents en date du 9 juin 2016 ;

VU linstruction du 27 juillet 2021 relative a la gestion des situations de crise liées a la
sécheresse hydrologique ;

VU le guide de mise en ceuvre des mesures de restriction des usages de I'eau en période
de sécheresse publié par le Ministére de la Transition Ecologique en juin 2021 ;

VU flinstruction ministérielle du 16 mai 2023 relative a la gestion de crise sécheresse :

VU les arrétés préfectoraux portant restriction des préléevements d'eau pour un usage
d'irrigation dans le département de la Haute-Garonne du 11 octobre 2023 ;

VU Tarrété préfectoral 'arrété préfectoral n° DDTM/SER/2023292-0001 du 19 octobre
2023 portant modification de l'arrété préfectoral DDTM/SER/2023262-0001 du 19
septembre 2023 sur la mise en place de mesures de restrictions provisoires des usages
de l'eau liées a I'état de la ressource superficielle et des nappes souterraines, et de
dérogation au débit réservé dans le département des Pyrénées Orientales ;

VU larrété préfectoral n°DDTM34-2023-10-14264 du 6 octobre 2023 portant mise en
place des mesures de restrictions des usages de I'eau dans le cadre de la gestion de la
sécheresse dans le département de I'Hérault :

VU T'arrété portant déclenchement de mesures de restriction temporaires concernant les
usages de I'eau sur les bassins versants ariégeois du 29 septembre 2023 ;

VU larrété du préfet du Tarn du 19 octobre 2023 réglementant temporairement 'usage de
Feau issue du milieu naturel et du réseau d’eau potable ;

VU la consultation par voie électronique des membres du comité de gestion de I'eau du 24
octobre 2023 ;

VU les remarques et observations recueillies a I'occasion de cette consultation ;

CONSIDERANT les valeurs de débits relevés aux diverses stations de référence du
département de I'Aude et le dépassement des seuils définis dans Farrété cadre
départemental du 22 juin 2023 sur un certain nombre de zones de gestion de ce bassin :



CONSIDERANT que léquitt de traitement des wusagers par coordination
interdépartementale doit &tre respectée sur tout le territoire couvert par le présent arrété,
notamment en ce qui concerne les ressources superficielles et souterraines ainsi que les
ouvrages (canaux, canalisations) situés également dans un département limitrophe ;

CONSIDERANT que des mesures de restriction temporaire des usages de l'eau sont
nécessaires pour la préservation de la santé, de I'alimentation en eau potable, de la
sécurité et salubrité publiques et la protection des milieux aquatiques naturels et de Ia
ressource en eau ;

SUR proposition de monsieur le directeur départemental des Territoires et de |a Mer de
I'Aude,

ARRETE

ARTICLE 1 : OBJET DE L’ARRETE

Le présent arrété définit les mesures de restrictions provisoires des usages de l'eau liées
a I'état de sécheresse dans le département de I'Aude. Ii abroge et se substitue a 'arrété
préfectoral n°DDTM-SEMA-2023-0202 du 06 octobre 2023.

ARTICLE 2 : ZONES D’ALERTE CONCERNEES PAR DES MESURES DE GESTION

Au regard de la situation des zones de gestion audoises et au vu des mesures déja mises
en place dans les départements limitrophes sur les secteurs qu'ils partagent avec I'Aude,
sont définis les niveaux suivants :

Zone de gestion audoises Niveau défini j
Axe réalimenté de 1’Aude amont Alerte |

Axe réalimenté de 1’ Aude médiane et aval et canal du Midi y compris ses
annexes (canal de jonction, canal de la Robine)

Secteur Aude amont (hors axe réalimenté) Crise
Secteur Aude aval, Berre et Rieu (hors axe réalimenté) Crise
Bassin versant du Fresquel

Secteur Orbiel et affluents rive gauche de I’ Aude sur ce secteur

Secteur Argent-Double et affluents rive gauche de I’ Aude sur ce secteur

Alerte

Secteur Orbieu et affluents rive droite de I’ Aude sur ce secteur Crise
Secteur Cesse et affluents rive gauche de 1’ Aude sur ce secteur Crise

Zone de gestion sous pilotage de I'Hérault

 Secteur de la nappe Astienne

Secteur du systéme Orb réalimenté

Zone de gestion sous pilotage des Pyrénées-Orientales

Secteur de la nappe plio-quaternaire du Roussillon Crise
Bassin versant de 1'Agly Crise
Zone de gestion sous pilotage de I'Ariége Niveau défini
Hers Vif réalimenté (hors affluents) Alerte
Hers vif non réalimenté et autres affluents Vigilance
' Nappe déconnectée de I’Hers Vif Vigilance




Zone de gestion sous pilotage de la Haute-Garonne Niveau défini
| Bassin versant de I’Hers Mort Crise
Zone de gestion sous pilotage du Tarn
'Bassin versant du Sor Crise

| Bassin versant du Thoré

Ces zones de gestion incluent les bassins et cours d’eau désignés, leurs affluents
et sous affluents, ainsi que le cas échéant leurs nappes d’accompagnement.

Les zones d'alerte et les niveaux mis en place sont représentés sur la carte en annexe 1.
Une commune peut appartenir & plusieurs zones d'alerte.

Dans ce contexte, exception faite des prélévements professionnels agricoles et
professionnels industriels :

- le ou les territoires communaux couvert(s) par plusieurs zones d’alerte
sécheresse sont soumis au niveau de restriction le plus élevé.

ARTICLE 3 : MESURES CORRESPONDANT AU NIVEAU DE VIGILANCE

Ces mesures s’appliquent sur le territoire des communes listées en annexe 2, pour les
zones d'alerte citées a I'article 2 qui sont placées en niveau de vigilance.

Les mesures associées au niveau de vigilance sont des mesures incitatives. Il est
fait appel aux utilisateurs d’eau pour réduire a leur initiative leur consommation et
éviter les usages non indispensables.

Il est ainsi demandé :

* a tout utilisateur d’eau, d’optimiser ses consommations et de les réduire au strict
nécessaire, qu’elles soient destinées a un usage privé ou professionnel ;

* aux exploitants des stations d’épuration, d’effectuer une surveillance accrue de
leurs installations ;

* aux collectivités (maires, présidents d’EPCI), aux délégataires de service public,
aux exploitants gérant la distribution de I'eau potable, de réaliser une surveillance
accrue de leur ressource en eau et du marnage de leur réservoir ;

* aux activités industrielles, agricoles et commerciales, de limiter au strict nécessaire
leur consommation d'eau ;

* aux irrigants, d'éviter au maximum les prélévements pendant la période de
10 heures a 18 heures.

Enfin il est recommandé & I'ensemble des collectivités publiques concernées d'étre
exemplaires dans leur consommation, et de relayer, par tout moyen de communication
appropriée, les objectifs d’économie d’eau poursuivis. Toute difficulté rencontrée devra
faire I'objet d’une information & la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de
l'Aude.



ARTICLE 4 : MESURES CORRESPONDANT AU NIVEAU D’ALERTE

Al S'agissant des zones dalerte placées en niveau d'alerte renforcée telles que
mentionnées a larticle 2 et sur le territoire des communes listées en annexe 3, les
mesures de restriction des usages de 'eau qui s’appliquent sont précisées en annexe 6 du
présent arrété.

B/ Par cohérence interdépartementale s'agissant de la zone d'alerte citée a larticle 2
« Hers vif réalimenté » et sur le territoire des communes rattachées a celle-ci listées en
annexe 3, qui sont placées en niveau d'Alerte, les mesures précisées en annexe 7 du
présent arrété s'appliquent.

Ces mesures s’appliquent a tous les usages de l'eau, selon l'implantation du point de
prélevement, aux prélévements dans le cours d’eau ou sa nappe d’accompagnement.
Pour l'irrigation agricole, le calendrier des tours d’eau mis en place pour respecter les
restrictions des usages de I'eau est présenté en annexe 8 du présent arrété. Afin d’en
clarifier la compréhension, les mesures de restriction des usages utilisant le réseau
d’alimentation en eau potable s'appliquent selon le lieu de consommation, a I'échelle de la
commune, quel que soit le milieu naturel concerné par le prélévement. Si une commune
est concernée par différents niveaux de gravité, alors le plus restrictif s'applique a
I'ensemble de son territoire.

ARTICLE § : MESURES CORRESPONDANT AU NIVEAU D’ALERTE RENFORCEE

S’agissant des zones d’alerte placées en niveau d’alerte renforcée telles que mentionnées
a larticle 2 et sur le territoire des communes listées en annexe 4, les mesures de
restriction des usages de I'eau qui s’appliquent sont précisées en annexe 6 du présent
arrété.

ARTICLE 6 : MESURES CORRESPONDANT AU NIVEAU DE CRISE

S'agissant des zones d’alerte placées en Crise telles que mentionnées a l'article 2 et sur
le territoire des communes listées en annexe 5, les mesures de restriction des usages de
I'eau qui s’appliquent sont précisées en annexe 6 du présent arrété.

ARTICLE 7 : DEROGATIONS

Les prélévements réalisés dans une retenue d'irrigation alimentée en dehors de la période
d'étiage et ne présentant pas de communication avec Ia nappe d'accompagnement de Ia
ressource (dite retenue collinaire) ne sont pas concernés par les mesures définies dans
cet arrété.

Sauf exception, ces mesures ne s'appliquent pas aux usages agricoles, industriels et
navigation de Voies Navigables de France, qui bénéficient d’une compensation intégrale
(100%), instantanée (pas de temps hebdomadaire) et située en amont des prélévements
exerces (sauf impossibilité technique diment justifiée) par des lachers d’eau.

Les prélévements d’eau destinés a I'adduction d’eau potable, la lutte contre I'incendie et
l'abreuvement des animaux ne sont pas soumis a ces mesures.



ARTICLE 8 : CONTROLES

Les agents mentionnés a l'article L.172-4 du code de I'environnement recherchent et
constatent les infractions au présent arrété en quelque lieu qu’elles soient commises, dans
les limites fixées par l'article L.172-5 du code de I'environnement.

ARTICLE 9 : PERIODE DE VALIDITE

Le présent arrété prend effet immédiatement et est applicable au plus tard jusqu’au
30 novembre 2023. En fonction des données de débits et d’une projection d’évolution
favorable, la levée des mesures de restriction des prélévements pourra étre envisagée a
une date différente par les celiules de crise sécheresse concernées.

ARTICLE 10 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Tout recours a I'encontre du présent arrété pourra &tre porté devant le tribunal administratif
de Montpellier dans un délai de quatre mois par les tiers, a compter de I'accomplissement
des formalités de publicité.

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif
de Montpellier (6 rue Pitot — CS 99002 — 34063 MONTPELLIER CEDEX 02) ou par voie
électronique sur le site https:/www.citoyens.telerecours.fr dans un délai de deux mois
aupres de l'auteur de la décision. Le silence de I'administration vaut rejet implicite de cette
demande au terme d’un délai de deux mois.

ARTICLE 11 : SANCTIONS
11.1 - Sanctions administratives

En application des articles L. 171-8 et suivants du code de Fenvironnement,
indépendamment des poursuites pénales qui peuvent étre exercées, le non-respect des
prescriptions du présent arrété peut étre puni administrativement d’une amende au plus
égale a 15 000 € et d'une astreinte journaliére au plus égale a 1 500 € applicable a partir de
la notification de la décision la fixant et jusqu’a satisfaction de la mise en demeure.

11.2 - Sanctions pénales

En cas de poursuites pénales, tout contrevenant aux mesures du présent arrété encourt une

peine d'amende prévue pour les contraventions de 54™€ classe d’un montant maximum de
1 500 € pour les personnes physiques et de 7 500 € pour les personnes morales.



ARTICLE 12 : PUBLICITE

Le présent arrété est adressé aux communes concernées pour affichage en mairie pendant
une durée minimale de quatre mois et mise a disposition du public, dans chaque mairie, au-
dela de ia durée d’affichage.

Un certificat d’affichage constatant Faccomplissement de cette formalité prévue par l'article

R211-70 du code de I'environnement devra étre adressé par ces communes. a la Direction
Départementale des Territoires et de la Mer de 'Aude.

Il est mis en ligne sur le site Internet départemental de Etat www.aude gouv.fr pendant une
durée minimum de quatre mois et il sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de 'Aude.

ARTICLE 13 : AUTRES MESURES POSSIBLES

Les collectivités locales peuvent a tout moment prendre par arrété municipal des mesures
de restriction plus contraignantes et adaptées a une situation localisée en fonction des
réssources en eau de leur territoire, en application du code général des coliectivités
territoriales (article L.2212-2 du CGCT) sur le fondement de Ia salubrité et de la sécurité.
Ces arrétés sont envoyés pour information 3 la Préfecture, la Direction Départementale
des Territoires et de la Mer ainsi qu'a FAgence Régionale de Santé.

ARTICLE 14 : EXECUTION

Madame la secrétaire généraie de Ia préfecture, monsieur le sous-préfet de Narbonne,
monsieur le sous-préfet de Limoux, le directeur départemental des territoires et de la mer,
le commandant du groupement de gendarmerie départementale, le directeur de I'Agence
Régionale de Santé, le directeur départemental de la sécurité publique, ie chef du service
départemental de ['Office Francais de Ia Biodiversité, le directeur régional de
Fenvironnement de aménagement et du logement, le directeur territorial sud-ouest de
Voies Navigables de France, le président de Ia fédération départementale pour la péche et
la protection du milieu aquatique, les maires des communes dont la liste figure aux
annexes 2, 3, 4 et 5 au présent arrété, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
lexécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de 'Aude.

Une copie du présent arrété sera adressée au Directeur de I'Eau et de la Biodiversité, au
Préfet de la région Rhéne-Alpes, coordonnateur du bassin Rhone-Méditerranée, aux
Préfets des départements limitrophes (Hérault, Pyrénées-Orientales, Ariege, Tarn et

Haute-Garonne).
Carcassonne, le 0?79//0 } 2"’25’

le préfet

POUGET Christian
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ANNEXE 2 :
liste des communes situées dans un secteur en vigilance

Secteur Orbiel et afﬂalisie I’Aude

Aragon Lastours Salsigne
Bagnoles Laure Minervois Trassanel
Bouilhonnac Les Ilhes Trébes
Brousses et Villaret Les Martys Villalier
Cabrespine Limousis Villaniére
Carcassonne ' Malves en Minervois Villardonnel
Castans Mas Cabardes Villarzel Cabardés
Caudebronde Miraval Cabardés Villedubert
Conques-sur-Orbiel Montolieu Villegailhenc
Cuxac Cabardés Pennautier Villegly
Fontiers Cabardés Pradelles Cabardés Villemoustaussou
Fournes Cabardés Roquefére Villeneuve Minervois
Fraisse Cabardés Rustiques
La Tourette ‘ Salléles Cabardés

Labastide Esparbairenque

Bassin versant de ’Hers Vif non réalimenté y compris Vixiége

Belcaire Gaja la Selve Plaigne
Belpech Generville Plavilla
Belvis Hounoux Pomy

Bourigeole La Bezole Puivert
Cahuzac ‘ La Courtéte Ribouisse
La Cassaigne La Louviére Rivel
Camurac Lafage Roquefeuil
Cazalrenoux Laurac Saint Amans
Chalabre ‘ Lignairolles ‘ Saint Benoit
Comus Mayreville Sainte Camelle
Corbiéres Mézerville Saint Gaudéric
Coudons Molandier Saint Julien de Briola
Courtauly Monthaut ' Saint Sernin
Escueillens et Saint Just de ‘ Montlaur ‘ Sainte Colombe sur I’Hers
Belengard Montjardin Saint Sernin
Espezel Nébias ' Seignalens
Fanjeaux Niort de Sault Sonnac sur I’Hers
Fenouillet du Razés | Orsans Tréziers
Fontérs du Razés ‘ Pécharic et le Py Val de Lambronne
Pech Luna Villautou
Peyrefitte du Razés Villefort

Peyrefitte sur I’Hers




Nappe « déconnectée » de I’Hers-
. Vit
Sainte Colombe sur I’Hers
Rivel
Chalabre
Sonnac sur ’ers

Treziers
Belpech

Molandier



ANNEXE 3 :
liste des communes situées dans la zone d’alerte placées en Alerte

_Hers Vif réalimenté (hors affluents)
Belpech
Molandier
Tréziers

Axe réalimenté de I’Aude Amont by

Alet les Bains Couffoulens Pieusse
Artigues Couiza Pomas
Aunat Cournanel Preixan
Axat Escouloubre Quillan
Belvianes et Cavirac Espéraza Quirbajou
Besséde de Sault Fontaneés de Sault Roquefort de Sault
Campagne sur Aude Le Clat Rouffiac d’Aude
Carcassonne Limoux Saint Martin Lys
Cavanac Luc sur Aude Sainte Colombe sur Guette
Cépie _ Montazels N
Axe réalimenté de I’Aude Médiane et Aval (y compris canal du Midi et ses annexes) |
Argeliers Floure Raissac d’Aude
Argens Minervois Fontiés d’ Aude Roquecourbe Minervois
Azille Ginestas Roubia
Barbaira Homps Saint Couat d’Aude
Berriac La Redorte Saint Marcel sur Aude
Blomac Lézignan Saint Nazaire d’ Aude
Canet Marcorignan Salléles d’Aude
Capendu Marseillette Salles d’ Aude
Carcassonne Mirepeisset Tourouzelle
Castelnau d’Aude Moussan Trébes
Coursan Narbonne Ventenac en Minervois
Cuxac d’Aude Ouveillan ‘ Villalier
Douzens Paraza | Villedubert

Fleury Port La Nouvelle ‘ Villemoustaussou
_Puichéric



ANNEXE 4 :
liste des communes placées en Alerte renforcée

Communes desservies par le systéme Orb
Port la Nouvelle

Argéliers Gruissan
Bages La Palme Roquefort des Corbiéres
Bize Leucate Saint Nazaire
Caves Mirepeisset Salléles d’ Aude
Coursan Narbonne Saint Marcel
Cuxac d’Aude Ouveillan Sigean
Fitou Peyriac de Mer Treilles
Fleury d’ Aude
_ Ginestas - | —
Communes desservies par la nappe Astienne
~ Fleury d'Aude S o
Y - Secteur du Th(_)ré 4
Castan
Labastide Esparbairenque
Pradelles Cabardes

Secteur Argent Double et affluents de ’Aude
Puichéric

Aigues Vives | Citou
Argens Minervaois Homps Rieux Minervois
Azille La Redorte Rustiques
Badens Laure Minervois Saint Frichoux
Bagnoles Lespinassiére Trausse
Blomac Marseillette Trébes
Cabrespine Pépieux Villarzel Cabardés
| Peyriac Minervois _Villeneuve Minervois

Caunes Minervois



Secteur Fresquél i

Airoux
Alairac
Alzonne
Aragon
Arzens
Baraigne
Bram
Brézilhac
Brousses et Villaret
Cailhau
Cailhavel
Carcassonne
Carlipa
Castelnaudary
Caudebronde
Caux et Sauzens
Cenne Monestiés
Cuxac Cabardés
Fanjeaux
Fendeille
Ferran
Fontiers Cabardés
Issel
La Cassaigne

La Force
La Pomaréde
Labastide d’ Anjou
Labécéde Lauragais
Lacombe
Laprade
Lasbordes
Lasserre de Prouilhe
Laurabuc
Laurac
Lavalette
Les Brunels
Les Cassés
Les Martys
Mas Saintes Puelles
Mireval Lauragais
Montferrand
Montmaur
Montolieu
Montréal
Moussoulens
Pennautier
Pexiora
Peyrens

Pezens
Puginier
Raissac sur Lampy
Ricaud
Saint Denis
Saint Martin Lalande
Saint Martin le Vieil
Saint Papoul
Saint Paulet
Sainte Eulalie
Saissac
Souilhanels
Souilhe
Soupex
Tréville
Ventenac Cabardés
Verdun en Lauragais
Villasavary
Villemagne
Villemoustaussou
Villeneuve la Comptal
Villeneuve les Montréal
Villepinte
Villeséquelande
Villesiscle
Villespy




ANNEXE 5 :
liste des communes placées en Crise

Communes desservies par la nappe Plioquaternaire

Leucate

_Secteur Agly et_marfﬂuents de ’Aude

Secteur : Agly et Boulzane

o Secteur : Verdouble

Bugarach Cubieéres-sur-Cinoble

Camps-sur-1’Agly Cucugnan
Cubiéres-sur-Cinoble Davejean
Gincla Dernacueillette
Montfort-sur-Boulzane Duilhac-sous-Peyrepertuse
Puilaurens Maisons
Salvezines Massac
Montgaillard
Padern
Palairac
Paziols
Quintillan
Rouffiac-des-Corbiéres
Soulatgé
- - Tuchan
E _ Secteur Aude aval, Berre et Rieu
| Albas Fontjoncouse Roquefort des Corbiéres
Argeliers Fraisse des Corbieres Saint André de Roquelongue
Armissan Ginestas Saint Jean de Barrou
Bages | Gruissan Saint Marcel d’Aude
Bizanet La Palme Salléles d’ Aude
Bize Minervois Mirepeisset Salles d’Aude
Cascastel des Corbiéres Montredon-des- Sigean
Caves Corbiéres Talairan
Coursan Moussan Thézan des Corbiéres
! Cuxac d’Aude Narbonne Treilles
Durban des Corbiéres Névian Villeneuve les Corbiéres
Embres et Castelmaure Ouveillan Villeséque des Corbiéres
Feuilla | Peyriac de Mer Vinassan
Fitou ‘ Port La Nouvelle Leucate
Fleury ' Portel des Corbiéres

Quintillan



Albas
Albiéres
Arquettes en Val
Auriac
Barbaira
Berriac
Bizanet
Bouisse
Boutenac
Camplong d’Aude
Canet
Capendu
Carcassonne
Castelnau d’Aude
Caunettes en Val
Clermont sur Lauquet
Comigne
Conilhac Corbiéres
Coustouge
Cruscades
Davejean
Douzens
Escales
Fabrezan
Félines Termenes
Ferrals les Corbiéres

Secteur Orbifmi‘af:iluqi_its de I'Aude

Floure
Fontcouverte
Fontiés d’ Aude
Fontjoncouse
Fourtou
Jonquiéres
Labastide en Val
Lagrasse
Lairiére
Lanet
Laroque de Fa
Lézignan Corbiéres
Luc-sur-Orbieu
Marcorignan
Massac
Mayronnes
Montbrun des Corbiéres
Montirat
Montjoi
Montlaur
Montséret
Monze
Moussan
Mouthoumet
Moux
Narbonne
| Névian

Secteur du Sor

Ornaisons
Palairac
Palaja
Pradelles en Val
Raissac d’Aude
Ribaute
Rieux en Val
Roquecourbe
Saint André de Roquelongue
Saint Couat d’Aude
Saint Laurent de la Cabrerisse
Saint Martin des Puits
Saint Pierre des Champs
Salza
Serviés en Val
Talairan
Taurize
Termes
Thézan des Corbiéres
Tournissan
Tourouzelle
Trébes
Vignevieille
Villar en Val
Villedaigne
Villerouge Termeneés
Villetritouls

Les Brunels
Labecede Lauragais
La Pomaréde

Saissac
Villemagne
e __Secteur de I’Hers Mort ! T e |
Baraigne | Marquein ' Payra-sur-1’"Hers
Belflou Mas Saintes Puelles Peyrefitte sur ’Hers
Cumiés Mayreville Saint-Amans
Fajac la Relenque Mézerville Saint Michel de Lanes
Fonters du Razés Molandier Saint Paulet
Gourvieille ‘ Molleville Sainte Camelle
La Louviére Lauragais Montauriol Salles-sur-L’Hers
Laurac ‘ Montferrand Villeneuve la Comptal
~ Les Casseés ~ Montmaur




Secteur Cesse et affluents de I’Aude

Argens Minervois
Bize Minervois
Ginestas
Mailhac

Marcorignan
Mirepeisset
Paraza
Pouzols Minervois
Roubia

Saint Marcel

Saint Nazaire

Sainte Valiére
Salléles d’Aude

Ventenac en Minervois

Secteur Aude élinqgt;_(ﬁprs axe réalimenté)

Ajac
Alaigne
Alairac

Albiérres
Alet-les-Bains
Antugnac
Arques
Artigues
Aunat
Axat
Belcaire
Belcastel et Buc
Belfort-sur-Rebenty
Bellegarde du Razés
Belvéze du Razés
Belvianes et Cavirac
Belvis
Besséde de Sault
Bouisse
Bouriége
Bourigeole
Brenac
Brézilhac
Brugairolles
Bugarach
Cailhau
Cailla
Cambieure
Campagna de Sault
Campagne sur Aude
Camurac
Carcassonne
Cassaignes
Castelreng
Caunette sur Lauquet
Cavanac
Cazilhac
Cépie
Clermont sur Lauquet
Comus

Conilhac de la Montagne
Coudons

Couffoulens
Couiza
Counozouls
Cournanel
Coustaussa
Donazac
_ Escouloubre

Escueillens et Saint Just
Espéraza
Espezel
Fa
Fajac en Val
Fenouillet du Razés
Ferran
Festes et Saint André
Fontanés de Sault
Fourtou
Gaja et Villedieu
Galinagues
Gardie
Ginoles
Gramazie
Granes
Greffeil
Hounoux
Joucou
La Bezole
La Courtéte
La Digne d’ Amont
La Digne d’Aval
La Fajolle
La Serpent
Ladern sur Lauquet
Lauraguel
Lavalette
Le Bousquet
Le Clat
Leuc
Lignairolles
Limoux
Loupia
Luc sur Aude
Magrie
Malras
Malvieés
Marsa
Mas des Cours
Mazerolles du Razés
Mazuby
Mérial
Misségre
Montazels
Montclar
Montgradail
Monthaut
Nébias

Niort de Sault
Palaja
Pauligne
Peyrolles
Pieusse
Pomas
Pomy
Preixan
Puilaurens
Puivert
Quillan
Quirbajou
Rennes le Chéteau
Renne les Bains
Rivel
Rodome
Roquefeuil
Roquefort de Sault
Roquetaillade
Rouffiac d’Aude
Roullens
Routier
Rouvenac
Saint Couat du Razés
Saint Ferriol
Saint Hilaire
Saint Jean de Paracol
Saint Julia de Bec
Saint Just et le Bézu
Saint Louis et Parahou

Saint Martin de Villereglan

Saint Martin Lys
Saint Polycarpe

Sainte Colombe sur Guette

Salvezines
Serres
Sougraigne
Terroles
Toureilles
Valmigére
Véraza
Verzeille
Villar Saint Anselme
Villlardebelle
Villarzel-du-Razés
Villebazy
Villefloure
Villelongue d’Aude




ANNEXE 7 :

Mesures de limitations applicables a I’echelle de la zone d’alerte « Hers Vif réalimenté » selon

l'usage

Usagers
o Partiiiline. Mesures de limitation ou d’interdiction des usages de I'eau ou
biglr o rion Usages des activités selon le niveau de gravité de l'étiage
A= Exploitant
agricole
[P lElc]A] [ viglace Alerte
1. Irrigation agricole ot arrosage
Toute meswee danticipation proposée par TOUGC
irrigation agricole des cultwres information vis communiqus de mnﬁémnt
{sauf prélavemants A partir de o g presse : }
x mm":’s‘ﬂ: mﬁﬁw trformation de musc, compétant intardiction 2 jours / semaine
en période d'étiage, ou di lors des prélévements agricoles selon tows d'eau en
Sposits Taute mesure d"an'ac:patu:n propasée annexe 4
specifiques dans e plan annuel de par FOUGC compétant
répartition validé) Nappes déconnectées : interdiction des
A préiévements agvicoles de1zh320h
Irrigation agricole des asitwies en
X agm;m"ﬁ’g:& nformation via commoniqué de presse Interdiction tous les jows de %3h & 20h
214 aspersion
Arrosaga des
x|l prdins potagers information via communiqué de presse inverdiction de Y3h0D A 20000
1A (y compris sesres non-agricoles)
" mﬁﬁm Intesdiction de 8h00 4 20h
x|x|x ' information via communiqué de peesse Et
Jardins dragrément, arrosage des espaces . . - : "
ik . golfs particwliers Interdiction 3 jours / semaine : mardi, jeud, saredi
K| x| x| |AmoseEe desplatdl t:g“;; el information via communiqué de presse intardiction de BhOo 3 20h00
AIA
Afrosage des i
. mraimdem(yvmmsé?es " muerd-cumgtesmoézoh
% | x | & | x | déwokstions &questres, centras équestras, Infarmation viz communiqué de presse interdiction 2 i = .
. e s i Jours | semaine depuis le téseau
hippodromes, cir mvg,mutucmss. SRS dralimentation en eay potable : mercredi, vendredi
AlA
interdiction d'arroser les terrains de golf
da 8h00 & 2¢hD0
Arrosage des golfs o * N
x| x|x {conformément 2 Faccord cadre golf Information iz communiqué de presse | REduction de la cunsm;n;:;n hebdomadaire d'eau
et ervironnement 2016-2024} 3
Un registre de prélévament devra étre rempli
7IA hebdomadairement pendant la périnde d'étiage
2 - Lavage gt nettoyage
» P Interdiction
S N Sauf avec du matériel haute pression
. 2 = Information wia comemuniqué de peesse.
x| x| x| x [tavagede vﬂ;?;i o DI Tques pan Affichage oblgatoire da Farts de Ou avec un syst:;aéerad;fmydaeg de l'eav
vighiance ou du communiqué de presse Affichage obligatoire de Farrété de restriction en
atay N vigueur
Lavage de wéhicules et engins nautiques T . intendiction
[ aaav | * privés chez les particuliers Infarmation via communiqué de presse Sauf impératif sanitaire
: . interdiction
Nettoyage des facades, toitures, trottoirs, A . B . o - -
- X[af x| x| eieset autres surfaces imperméabikisées Information via communiqué de presse | sauf impératife sanitaire, sicmtalre oulié 3 des

"Las monocutures lgumitnes de pldn charmp s wsn arface suprisurs 3 70L.5 he tesont pas oonsidéndes comme & marafchage dars e prisent anle




Usa_‘m

Mesures de limitation ou d'interdiction des usages de 'eau ou

P Particulior,
E=En ta L » P
il e Usages des activités selon le niveau de gravité de P'étiage
Ae Exploitant
agricofa
[PTETcTA] Vigilance | Alerte |
3 - Loisirs
intendiction totale
Sauf remise & niveau et premier remplissage sile
x femplissage de piscines familiales Information via communiqué de presse |chantier avait débubé avant §es premiéres restrictions
et apsés consuitation du gestionnaire de
nLo I'alimentation en e potable
x|« Remplissage de ggges accuedlant du Information via communiqué de presse interdiction totale saufn%éer:;fkssaﬂanm soumis 3
1210
nterdiction totale
Rappel : d'apeds Marticle R 1333-2 du Codedeia samté
pubdique : " 1l est interdit d*introduire dans les
systémes de collecte des eaax usées : [} d) Des eaux
de vidange des bassins de natation Toutefols, les
COMIMUNES agissant en ion da Particle L. 1331-
| |- vidange de pisci 10 peuvent déroger aux € et d de lalinéa préoédent &
Ne 0e piscnes condition que les caractésistiques des owviages de
collacte et de traitement le parmettent et que Jes
déversements solent sans influence sur la qualits du
milien récepteur du rejat final. Lesd
peuvent, en tant que de besoin, &tre accordées sous
réserve de prétraitement avant déversament dans les
systérnes de coflecte
1240
Alimentation des fontaines publiques S . " T
x|lx|x £t privées dromement en Gircuit ' information via communiqué de peesse interdiction totale
Interdiction sur les cours d'eav dassés en liste Tat
liste 2 de Farr@é prafectoral refatif aux inventairas
des dfgavéres etzones :ﬁmamn ou de Emss:snce
Pratique du canyoning sur matériavx s o - faune piscicole, sauf sur les parcowrs et
il [l | lwvionnaires information viz communiqué de presse critires mentionals dans le tablaaw départemental
dédié 3 cette pratique joint dans ¥Yannexe 8 du
présent arrété.
w0
x|a|x]| [Pratiouede tm&’;ﬁ"?“ ¥ ecmprig Information via communiqué de presse
L0
Oxpaillage et pratiques ou activités dans le
it cu sur Jes berges pouvant avoir wn impact
E|%|x sur les milieux aquatiques {agua- Information via communiqué de presse
tandornée,..), autres que cefies
mentionnéas dans les lignes ci-dessus
| 710
Fonctionnement des douches de plages et S ) -
o X|x|x tout autre dispositif analogue information via communiqué de presse interdiction totale
1 votr disposttions $pacii: e aebit, J s Je oo dans Parrdid cadre Intor
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des activités selon le niveau de gravité de Fétiage

Viguen

4-1CPE , hydrodlectricité , moulins, ouvrages mwu_u

AHM Elx|x

Exgioitation das instaliations dassdes
pour ka protaction da Fanvironnamant
NICFE}

Lamlin la santé [dispoaitifs d'ata das
c:nim:, : mtdu?
mﬂmﬂ;al:nmqﬂhsm:_lihsid:ﬂn
{opérations da natioyage aa pourant pas Bire
Teporbicl, 3 la sdourits cile irdsarves d'saux
d'exiinction das incendies, ) na sont pas concaimies.

Sansbiliver lus caploitants IPE
x riighes du bon usage

= A Las opédrations axcoptionnalies consommatricas
dréconcemis d'axu

oot uuxpdmusu'rlmpﬂtns
mﬁmﬁmnwhah E hpuliqm

Sur un bassinconsidénd, dos SOPE davront imder kaw
consomsnation o g

Fr lzr::.m;&ulzﬂmdmga:nm

ez objact réduction raspactivemant de 30 % an

alortoat da 50 % an date ronforcés

=€ anatd oontraira (srtorisstion CPE ou sutnes).

la i it davea-dtra :
negistra da prilovernan t‘ rampl

origh feaerf . ﬂ;ﬁ
fememt it

mmﬁmmdirc:hwa:unux-a.hs
Gﬂﬂlﬁm 3 fonctionne on
sclusdas ﬁﬁﬂlilﬂl‘llﬁﬂl’bmmi

rastifuar par ka suibal, das
aaw, du Torjuin aw 31

La foncticnnament par éclusdas (principe da retenir ey Ia rasti

cantralus hydrodactriquas ast inaedit, qual qua sait ks

ednbm.ut:mrmdk:‘muud*hdﬁ hmd;ﬂ:mpmu&.a
xticpants au soutian d'éage, ot desusines da points ou § anjaux importan
p';ndu:mn alimmmmrdndaapﬂnhumnmdljtﬂt&ammu

alimantation de oas wines ou bandhiciant dura Las usings torbinant
d:m:m.uuhs usings & 'amont d'usine da démodulation

& P T 5
nphmtli’um Inmudnpcﬁ:ndﬂlmdudq:umtu du la dirartion ragionala de
Fervirornesnant, dnl':mnnag:nundu logmmant da tout et da fonctionnasnant prolongs
pous rasons tachniques nihimdnannpnnmlsdnpuﬂxbmdmzum
dnbm!nwtﬂmhmhanpmmiwamn anmvai manzsal 2 sendos on
charge da b poficeda l's.

Dis la frandhimamant du el dalerta, ke nombra da
démarrags des cantralos ast Fnité 31 par jour.

Manceanres das vannas
Finstallations

s:du;ﬂmmpmﬂhdu sardica an i |a police dafas, lox mancaevras devannes
quant artificiallamant dias variations do dilbits d'aau 3 Famaont at fou & Faval das barrages

FRCUANS,
soatt intasditos du 7= juin au 31 octobrg, ot 5 minima dés ke niveau dalertehors de-catin
-3 Fancephion :

hj‘dﬁl-i ﬁd:nmmpmlﬁ: ntenancs des installations, au
wxﬁmw:ﬂlmmihm I‘:Jidudﬂhtmtalmﬁt.au
Stiagn ot 3 l'alimentation dus piscicuiures ;
| DOCOISINGS PaUr
T

aticns, ne sont pas

-hsmuwrisdamm
intarance des instaliations cantribuant § b sdounite des i
concaméas par Fintandiction de manomvra da vanne

Y mnmaparhqnﬂwm ‘Stisgnat

das plans ey sauf retanves
matakion an aau
au fonctionnemant das usines
hyeirodloctriques

L2 remplizzage des retanuesast interdit an piticde
d‘nmgndurjun:uznmbrutimmdnsh
alarts hors da cobia périnda : cette maswa

mmnhmpmmphmémmﬂn
mmuuumu an aaus patabla ot
Jos reenues particpant su soutian d'diaga
aariibg d‘mw Uinterdiction na
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d’&nn:m: ‘origing hydrauique

Vidanga totale de plans d'eav vors la risaay)

x hydrographiqua

s le miliew naturel
Information wa cormmuniqud do pressa




ANNEXE 8 :
Répartition des interdictions par secteurs pour I’irrigation agricole hors maraichage, pépiniére,
horticulture, arboriculture et plantes aromatiques et médicinales a partir des masses d’eaux
superficielles

- P = — T e Fou -
' A Sectorisation SIAHBVA des masses d'eaux superficielles du bassin
versant de I'Ariége et de I'Hers-vif

- AT

At

- 7Y Cintegabollef K3
‘l 3. ~ ’ i
e o S
o h.':\\ = &5 &aimont - Mageres
T @

e

Mazeres - Belpech
7

" »

W Tremoulet

7771 Umites départementales
®. Stations de pompage pour lirrigation du SIAHBVA
1 Bassin versant de PHers-vi

m Bassin versant de I'Ariege
| Zongs dalerted et 5

-
e

1 secteurt

B secteur2 ; l\ .
B secteur3 . \
il ] secteura R ,_}
[ i ,’/’H.f‘
¥
Y L ; = &
0 16 45 20km
]
RIVIERE HERS-VIF
Prélbvaments individuels dapuls la commune de CAMON,
secteur 1 Jusqu'aux communes de LA BASTIDE-DE-LORDAT (RIVE GAUCHE) et LAPENNE (RIVE DROITE) : LA-BASTIDE-DE-LORDAT, BESSET, CAMON, LE-
CARLARET, CAZALS-DES-BAYLES, COUTENS, LAGARDE, LAPENNE, MANSES, MIREPOIX, MOULIN-NEUF, LES-PUJOLS, RIEUCROS, ROUMENGOUX,
SAINT-AMADQU, SAINT-FELIX-DE-TOURNEGAT, TEILHET, TOURTROL, VALS
secteur 2
secteur 3
secteur 4 Prélé indlviduels depuis la commune de TREMOULET
jusqu'a la une de CINTEGABELLE {confl! entra Hers-vif ot PAridge) : GAUDIES, MAZERES, TREMOULET

*2 jours d Interdiction | Semaine

UR | maercradi § ‘# 1 wvendredi Same .
thoraires 8:00 - 8:00 8:00 - 8:00 8:00 - B:00 8:20 - 8:00 1 8:00 - 8:00 §:00 - 8:00 8:00 - 8:00
secteur 1 ARRET D RRIGATIO —— —
“mmz ARRE D R A O
secteur 3 ARRET D RRIGATIO
sectour 4 ARREY DE L'IRRIGATION D 0




